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Kamenezky Eliezer consta da lista

A DIAS RE-
cebi pelo cor-
reio «Eliczers:
um romance
impresso de
fresco gue du-
rante uma se-
mana, dentro de um pequeno en-
velope almofadado, viajou a paga-
mento de lidlia até Lisboa, onde
chegou — ou melhor — regressou
a0s 10de Dezembro de 1991,

lefénica nacional de Lisboa Ci-
dade, 1991/1992, na pigina 476,
mas talvez seja inGtil tentar ligar.
Hiaté ingredientes a mais para
os amantes de policiais. Nestes
enredos, que importincia pode ter
um envelope almofadado conten-
do o «Eliezers, de Fernando Pes-
soa por Amina di Munno. Roma,
Novembro de 1991, que viaja is
arrecuas de [idlia aré Portugal?
Confesso ter viajado a noite
toda nas piginas de «Eliczers
envolvido no lengol com o frene-

«Eliczer» € um pr 1
romance de Fernando Pessoa. e de
algum modo — mus quase ao cero
~umacriaturasua. Nestes dias,na
Europa ¢ sobretudo em Portugal e
ltdlia, muito se fala acerca dele. Na
luilia, porque foi ai traduzido do
inglés, publicado por Amina di
Munno para o editor romano Lu-
carini, a tempo para este Natal de
1991. Em Portugal, porque a
noticiada sua publicagio suscilou
espanto, curiosidade e uma amével
mas glacial intervengiio da Equipa
Pessoa. «Dezenas de milhares de
papéis», assinala Di Munno, entre
05 guais, em trés envelopes, esta-
vam guardadas as mais de 300
pdginas dactilografadas: 324 ori-
ginais — afirma Amina di Munno;
322 cdpias quimicas de outras m-
las i originais, X

menie  escritas

sim do pre procurando
COM pouca sorte vencer a insonia.
Nas mios «Eliezers e o Kipis, em
cima da mesa de cabeceira o
«Noctumo Indi , de Ant

oultro, corre-se o risco de picar as
frases do texto com aqueles expo-
nenciais que desencorajam ox pres-
bitas ¢ os impacientes. De qual-
yuer modo, ¢ uma grande sone
para os responsdveis da edigio e
um guebra-cabegas para os leito-
res, que compram os livios e que, €
suposto, nio se divertirem com as
notas i margem. E nio aprende

rem nada.

Honesto livro
para a juventude

De «Eliczers ji foi dito (Lucia-
na Stegagno Picchio) gue é um
honesto livro para a juventude.

dade. Muito bem dito. Mas este

Tabucchi, aberto na pégina 7, com
acitagio em epigrafe de Maurice
Blanchot: «As pessoas que dor-
mem mal parecem ser mais ou
menos culpadas: o que fazem?
Tomam anoite presente.»

Li a «Premessa» de Amina di
Munno. Li a «<Nota del Curatore»
(a.d.m.), ignorando a antiga
miéxima que aconselha deixar para
o fim a leitura das premissas e das
notas. Depois preocupei-me, por
nioterencontrado, além da «Nota
del Curatore», as notas i margem.
A verdade € que as notas i margem
Jé ndio se usam. Supde-se que tor-
nemo texto magudo, Porum lado,
hi o fascinio-dlibi € uma certa

com quatro macquinas diferentes e
de ceno anotadas do punho de
Pessoa ~ frisou a Equipa. Outro
elemento de ressondincia ftalo-por-
tuguesa ~ sem diivida do agrado
do editor: a cada um o seu oficio—
deve-se is intervengbes dos espe-
cialistas italianos que, ao escreve-
rem sobre «Eliezers se expuseram
e sucederam nas paginas dos prin-
cipais jornais difrios nacionais.
O romance conta das namagbes
das muitas aventuras — sequen-
g e f
gicamente precdrias —de uma vol-
ta a0 mundo realizada pelo jovem
Eliezer ao longo de dez anos, de
1903 a 1913, Niio obstante o timido
€ misierioso «se» de Amina di
Munno, as vicissitudes contadas
no romance sio identificiveis com
as aventuras do judeu Eliezer
Kamenezky, nascidoem Lugansk
cm 1888 e falecido em Lisboa em
1957. Sua primeira provivel ocu-
pagio de adolescente fugido da
escola: aprendiz de fotégrafo em
Bakhmut. Ekaterinoslav, Rissia
czarista. E vem-me 4 cabega o
fantasma do pintor italiano Segan-
tini jovem. Sua tiltima apaguizante
eseguraprofissio: proprietiriode
um bric-d-brac em Lisboa. E nio
sei o que pensar, ou melhor, penso
na confidéncia que me foi feita por
um amigo portugués, requintado
alfarrabista que de Eliezer guarda
duas lembrangas pessuan 08
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«Alma Errante», Lishoa 1932 —
com preficio de Fernando Pessoa
¢ dedicatdria do autor a Umberto 11
de Sabéia, um livrinho bonito que
um cliente infiel lhe retirou do
escaparate: ¢ um Kamenezky anu-
qudrio em came ¢ 0550, que nNos
anos 50 Ihe queria impingir um
pires de prata (mas que, segundo o

« meu amigo, -era de lata). :Um

demopedagogia da obra aberta; por

TOMance Parcce-me Um pouco
desarticulado. Por exemplo: um
dos tantos piroscafos do Eliezer
clandestino ancorou em 1910 ao
largo de Messina, espiéndida e
florescente «antes que o devasta-
dor terramoto atingisse toda a re-
gidow (data absoluta: 28 de De-
zembro de 1908); enquanto em
1913, numa colénia da Judeia,
chegaanoticia tempestiva da pro-
clamagiio da Repiblica em Portu-
gal (data absoluta: 5 de Outubro de
1910). O que pensar? E um deslize
parcial de dois ou trés anos no fio
da memdria dc Eliezer que esca-

o lengol. Se houvesse uma nota...
vem-me i cabega: mas, realmente,
niio houve «preocupagion de cs-
clareceradiferengaentre o «Livro
do Desassossegos do semi-he-
terénimo Bernardo Soares ¢ as
aventuras deste anti-Pessoa, inson-
545 yuanto baste ¢ claramente or-
denadas em sequéne m algu-
mas falhas, de capitulo em
capitulo?

Nada hd de analdgico, de atem-
poral, a nio ser que Amina di
Munno entenda a atemporalidade
como a auséncia quase total de
referéncias absolutas (excepto: <o
mar estava calmo. Era OQutubrode
1908, frase providencial para mim
que estou com sono ¢ a perder o fio
a meada; ou =Fizemos escala em
Lisboa... Estivamos em 1912»).
Se se excluirem alguns lapsos es-
pago-temporais — Messina ¢ a Ju-
deia sio flagrantes — a cronologia
relativa, em «Eliczers € um esque-
ma fixo, um continuwm que, com
mais calma, permitird remontar ao
projecto de Fernando Pessoa «tra-
dutor» do seu «Eliezers, transcri-
tor a quente das confissdes dele,
intérprete ¢ «transcritor» das
memdérias dele ¢ s6 dele, através
do incolor personagem de Sarah, a
linda italiana que na praia de Pa-
Quetd atormenta o pobre vagabun-
do que tem sono € ndo lem muila

pou ao préprio Fe lo Pessoa?
A minha curiosidade uta contra o
SON0, eng 0s pés

de de se contar, ¢ obriga-o a
revelar, a escrever na arcia o scu

lode hippy precoce. Porirds
de Sarah- Pessoa, linda e cruel,
esconde-se um dactilégrafo psica-
nalista que permanece acordado
algures em Lisboa no principio
dos anos 30, sentado atrds de um
Eliezer Kamenezky, que conta de
si, deitado em forma de cle numa

Pl

em dngulo, instrumento de tortura
que obriga os namorados a rogar
o5 joelhos e negar qualquer outro
contacto). Sarah-Pessoa € um in-
terlocutor ndo directivo, que trans-

funde em tempo real o portugués
bésico do amigo para inglés bésico,
facilitando — quem sabe — com
discretas palavrinhas afirmativas
—pois, pronto —, enquanto acaricia
o teclado e traduzindo transcreve —
ou «traduz»? ou «interpretas? —as
confissbes de um outro, por ami-
zade, por mera curiosidade, por
dinheiro; mas, de qualquer modo,
sem inquictar-se, fixa-as, anota-as
e, deixa os retoques para amanhi,

Coincidéncias

Assim, por baixo do lengol e
com alguma neblina nos olhos e na
menie, compreendo as lacunas (...)
dos primeiros capitulos. E penso
num Fernando que se regozija com
a coincidéncia: tambm Eliezer
nasceu em 1888, ano almejado em
que, segundo Pessoa, se cumpri-
riam as profecias do sapateiro
Bandarra, ano do i do
supra-Cambdes, do super-Camdes,
provocatoriamente ele mesmo -
Fernando Pessoa, nascido em Lis-
boa, aos 13 de Junhode 1888, dois
meses depois de Eliezer Kame-
nezky ter vindo ao mundo a milha-
res de quilémetros de distincia,
a0s 4 do més de Abril de 1888,

Esta d uma hipétese jd avanga-
da por Yveite Cemeno, uma estu-
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diosa atenta dos inéditos pessoa-
nos que, & margem da Equipa de
Lisboa, trabalha com método
cientifico e extrema modéstia,
ocupando-se ¢ também

do-se em ndo fazer estragos bn-
quanto ndo sair a edigio critica
pessoana. E uma hipétese, hoje em
dia, muito til, para pdr sob a justa
luz - ou alucinagio - a relagio
enire os dois coevos do ano de
1888: ano misterioso, cabalistico,
vaticinado pelo velho Bandarra
como o ano do renascer de Portu-
gal, perenemente i espera do re-
gresso de D. Sebastidio, que na
altura errada perdeu uma justa
guerra, tornando vios «Os
Lusiadas», matando de desgosto
Camdes ¢ entregando o glorioso
trono de Portugal a Filipe 11 de
Espanha.

A investigagio mntcrldi sobre
os documentos ji veio a desmentir
algumas antecipagdes. Na arca de
Pessoa, como jd se referiu, hd ape-
nas uma copia quimica escrita com
quatro maquinas diferentes; e nio
€ licito afirmar mais nada, aé quan-
do nilo estard disponivel a edigio
critica de toda a obra pessoana.
Entretanto, «Eliezer» pode ser
provisoriamente definido como
uma honesta, messifinica volta ao
mundo on the boats, uma prenda
singela para os jovens, com a con-
digiio, como sugeria Thomas
Mann, que eles se armem de Lipis i
procura das coordenadas, neste
caso — e noutros niio —a Histéria e
a Geografia, disciplinas que Elie-
zer confessa a Sarah-Pessoa ter
tanto amado nos tempo de estu-
dante antes de ser corrido da esco-
la. Nele descobririo os jovens coi-
sas mais divertidas do que as que
se encontram em certos livros de
Histdria, que quanto mais magu-
dos, mais chatos, mais iteis se
tornam para efectuar operagies
sobre o nada.

Fecho o livro com o alivio de
quem entra num porto deixando
atris o mar agitado. Mas antes, a0
descarregi- cimada d
cabeceira, ao lado do «Noctumo
Indiano», de Tabucchi, dou uma
vista de olhos & contracapa. Na
breve ficha biogrifica de Pessoa
encontra-se a solugio do policial;
€, como de costume, a previsivel,
tragicomica gralha de iltima hora

- heterénomos em vez de he-"

terénimos. Aqui temos (talvez) a
chave: um Femnando dactilégrafo,
um Eliezer sujeito heterdnomo, que
nas entrelinhas usa figuras de esti-
lo («as tempestadas -da vidas,
cap. XX); férmulas (o clube dos
«senhores da termar, cap. X); enun-
ciados de Fernando, como € o caso

* daideia-chave do preficio & «Alma

Ermantes (cap. XIV): «Os judeus
cindiram-se em dois grupos: os
tradicionalistas que... esperavam
simplesmente a chegada do Mes-
sias, e estes (iltimos pareciam-me
pessoas realmente retrdgradas; e
0s espiritos avangados, que procu-
ram de todas as maneiras aquelas
suas aspiragoes que apenas quem
ndo lem pétria pode entender.»

«Eliezer» cai-me das miios.
Uma estudante portuguesa, filha
de emigrados na América regres-
sados hd pouco & Europa, confes-
sou a um jomalista de «O Priblicos
ter achado muito dificil estudar
Histdria na escola: «Em Portugal ¢
tudo reis e guerras, enquanto na
América é tudo a mesma coisa.»

Boa noite Eliezer. Boa noite,
Fernando.
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